KUCHINOX

INSPIRACJA PLYNIE Z WNETRZA
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INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI NATRYSKOW
WUHCTPYKUMU 3A MOHTAX U NOAAPBKKA HA AYLLOBE
NAVOD K INSTALACI A UDRZBE SPRCH

MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG FUR BRAUSEN

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS FOR
SHOWERS

INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y MANTENIMIENTO DE LAS
DUCHAS

DUSSIDE PAIGALDUS- JA HOOLDUSJUHEND

INSTRUCTION D’'INSTALLATION ET D’'ENTRETIEN DES DOUCHES
OAHrIEX ETKATAXTAZHZ KAl ZYNTHPHZHZ WEKAZTIKQN
UPUTE ZA MONTAZU | ODRZAVANJE TUSEVA

A ZUHANYZOK HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTMUTATOJA
DUSO KOMPLEKTY MONTAVIMO IR PRIEZIOROS INSTRUKCIJOS
DUSAS UZSTADISANAS UN APKOPES INSTRUKCIJA
INSTRUCTIUNI DE MONTARE SI INTRETINERE A DUSURILOR
PYKOBOACTBO INO YCTAHOBKE U YXOAY 3A AVLUEM

POKYNY NA INSTALACIU A UDRZBU SPRCH

NAVODILA ZA MONTAZO IN VZDRZEVANJE SESTAVOV ZA PRHO

PUSKURTME DUS BASLIKLARININ KURULUMU VE BAKIM
TALIMATLARI

NATRYSKI



INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI NATRYSKOW

SZANOWNI PANSTWO,

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o zapoznanie sie z warunkami gwarancji, z informacjami dotyczacymi
poprawnego montazu przed rozpoczeciem instalacji, a takze z poradami w zakresie uzytkowania produktu. Wierzymy, ze
dzieki temu wybrany produkt bedzie stuzyt dtugie lata.

Zespot Kuchinox
INFORMACJE O PRODUKCIE

1. Zamieszczone w instrukcji schematy i rysunki s uproszczone i zawieraja jedynie szczegoty niezbedne do
prawidtowego montazu produktu.

2. Produkt przeznaczony do montazu wewnatrz budynku. Nie wolno dopusci¢ do jego zamarzniecia ani wody wewnatrz
niego. Podczas dtugiej nieobecnosci w budynku zalecane jest zakrecenie gtéwnego zaworu wody i spuszczenie wody
z produktu.

3. Nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ i jakos¢ powierzchni zewnetrznych produktu niezwtocznie po zakupie. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek brakow, wad czy uszkodzen, nie nalezy go montowac. Nalezy zapoznac sie z karta
gwarancyjng i postepowac zgodnie z jej zaleceniami.

4. Szczegéty dotyczace gwarancji znajduja sie na stronie www.kuchinox.pl

ZALECENIA MONTAZOWE
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Przed podjeciem jakichkolwiek dziatan zaleca sie zamknga¢ gtéwny zawor wody.

2. Montaz produktu nalezy powierzy¢ specjalistycznym zaktadom lub osobom z odpowiednimi kwalifikacjami.
Instalacja powinna by¢ wykonana zgodnie z ogdlnie przyjetymi zasadami sztuki budowlane;j.

3. Miejsce i sposéb zamontowania produktu musi zapewnia¢ mozliwos¢ dostepu w celu swobodnego montazu
i demontazu oraz dokonywania czynnosci konserwacyjnych i naprawczych.

4. Produkty podtynkowe powinny by¢ zamontowane do sztywnej instalacji hydraulicznej. Zabronione jest
zamurowywanie elementéw podiaczeniowych mocowanych w scianie. Do elementow tych musi by¢ zapewniony
dostep w postaci rewizji. Na czas montazu elementu podtynkowego, wszystkie zewnetrzne elementy natynkowe
nalezy ostoni¢ by nie ulegty uszkodzeniu.

5. W zwiazku z mozliwoscig wystepowania zanieczyszczen w wodzie, konieczne jest zastosowanie uszczelek z filtrem
w miejscu przytgczenia do instalacji.

6. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy kolumng natryskowa lub natryskiem a wyjsciem wody

w baterii. Potgczenie weza nie powinno by¢ naprezone.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
Czynnosci konserwacyjne wymienione ponizej dokonuje uzytkownik produktu we wtasnym zakresie:

1. Po kazdym uzyciu nalezy wytrze¢ produkt do sucha miekka szmatka.

2. Kontroli szczelnosci i dokrecac nakretki wezy. Pamieta o czyszczeniu i/lub wymianie uszczelek niezamontowanych na
state w produkcie (np. uszczelki z filtrem w bateriach sciennych).

3. Regularnego czyszczenia powierzchni produktu i jego czesci:

a. Powierzchniowy brud oraz plamy usuwa sie, przemywajac czysta woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
Nastepnie nalezy przeptukac produkt czysta wodg i wytrze¢ do sucha miekka szmatka.

W przypadku silnego zakamienienia mozna zmywa¢ powierzchnie produktu roztworem wody z octem spozywczym
w stosunku 1:1 (dotyczy tylko produktéw chromowanych) lub stosowac srodki przeznaczone do czyszczenia
armatury sanitarnej zgodnie z instrukcja producenta.

b. Powierzchni chromowanych, malowanych i lakierowanych nie nalezy czysci¢ sciereczkami z chropowata powtoka lub
Srodkami zawierajgcymi materiaty scierne. Nie nalezy stosowac do tego celu srodkoéw czyszczacych zawierajacych
kwasy, zasady, alkohol, zwiazki chloru i potasu, stezony tug sodowy oraz rozpuszczalniki.

¢. Odkamieniania stuchawek, deszczowni, wezy natryskowych, przetgcznikéw funkcji, wylewki, elementow

wewnetrznych i innych elementéw na ktérych moze zbierac sie kamien.

Nie nalezy stosowac oczyszczaczy parowych.

4. Regularnego przeptukiwania baterii termostatycznej poprzez ustawianie termostatu na przemian na najwyzsza
i najnizsza temperature i pozostawienie do swobodnego wyptywu wody przez ok. 2 minut w kazdym z tych potozen.
Takie same dziatania zaleca sie dla przetacznika funkgji.
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NARZEDZIA POTRZEBNE DO MONTAZU NATRYSKOW /

INSTALLATION TOOLS

4 )
\ J
PODSTAWOWE DANE TECHNICZNE / BASICTECHNICAL DATA
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NATRYSKI/ SHOWERS

KOLUMNY NATRYSKOWE Z BATERIA
TERMOSTATYCZNA / SHOWER COLUMNS
WITH THERMOSTATIC MIXER

MIN OPTIMUM MAX MIN OPTIMUM MAX

0,05 MPa 0,1...0,3 MPa 0,5 MPa 0,05 MPa 0,3 ...0,5 MPa 0,5 MPa

(0,5 bar) (1,0... 3,0 bar) (5 bar) (0,5 bar) (3,0...5,0 bar) (5 bar)
MPa (bar)
°C

@ 1°C 1...45°C 70°C 25°C 55°...65°C 90°C

KUCHINOX



SLUCHAWKI /HAND SHOWERS

KUCHINOX
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ZESTAWY NATRYSKOWE PUNKTOWE / SHOWER SETS WITH FIXED

BRACKET
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ZESTAWY NATRYSKOWE NA DRAZKU / SLIDING SHOWER SETS
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OPTION
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KOLUMNY NATRYSKOWE / SHOWER COLUMNS
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16 -8Gcm
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KOLUMNY NATRYSKOWE Z BATERIA/ SHOWER COLUMNS
WITH MIXER
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INNE OPCJE / OPTIONS
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0-55cm
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KOLUMNY NATRYSKOWE Z BATERIA TERMOSTATYCZNA /SHOWER
COLUMNS WITH THERMOSTATIC MIXER
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0-55cm J
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KALIBRACJA TERMOSTATU / THERMOSTAT CALIBRATION
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NOTATKI / NOTES
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NOTATKI / NOTES

KUCHINOX

43



KUCHINOX

INSPIRACJA PEtYNIE Z WNETRZA

Kuchinox Polska Sp. z 0.0. Sp. k.
Al. Kosciuszki 3, 90-418 L6dz
bok@kuchinox.pl
serwis@kuchinox.pl



